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OCHOBHI PEKQMEHI[AI_[IT TA ETAIIM IIITOTOBKHU
NNPE3EHTALIIA 3 TUCIUIIVIITHUA «IHO3EMHA MOBA
CIIEHIAJIBHOCTI 293 “MI’)KHAPOJHE ITPABO”

[IpesenTanis — e OAMH 3 HAMBaXIMBIMMX i Halle(eKTHBHILIUX
BUIB POOOTH Ha 3aHATTSAX 3 1HO3EMHUX MOB. ToMy AyXe BaXKJIMBO JUIS
CTYJICHTIB TpPaBWIbHO OOWpaTH Marepiaj, IOCTIIOBHO BHUKJIAJIATH,
cUCTeMaTH3yBaTH, aHaJIi3yBaTH 1 MiJICYMOBYBaTH HOro B Ipe3eHTallii,
BUCIIOBJIIOBATH  CBOIO  BJIACHY JYMKYy, O(OpMIIIOBaTH  Claiian
BIJIMOBIIHUM YUHOM, POOUTH TMPE3CHTAII0 OUTbII MEePEKOHIUBOIO,
eeKkTUBHOIO 1 npodeciiiHoro [1].

Ocob6nuBi TpPyAHOILII BUHHMKAIOTh TOMl, KOJMU CTYyAEHTaM Tpeba
BHCBITJIIOBATU JIOBOJII CKJIAJHI 1 CyNepeuuBl TeMU 3a NpodeciiiHuM
CIPSMYBAaHHSM, HalpUKIAA, 3 JAUCHUILIIHU «lHozemMHa MoBa
CriemiagbHOCTI. MDKHapoJIHEe TMpaBoOy». 3a3BUYaAl, BCE 3BOIUTHCSA 10
KOMioBaHHs HeoOXiHOi iHpopMarii Ta ii mepekasy.

OcHOBHE 3aBAaHHsS BHKJIaJadya — PO3BUTOK, TPEHYBAHHS 1
BJIOCKOHAJICHHS BMiHb 1 HaBUYOK CTY/AEHTIB NpPaBHJIBHO MiAOMpaTH 1
npodeciiiHO BUCBITIIIOBATH 1H(POpMAIIiIO B IPE3EHTALlISX.

IcHye nekinbka OCHOBHMX pPEKOMEHJAIl Ta eTamiB MiATOTOBKU
Mpe3eHTamii 3 JUCHUIUIHU  «[HO3eMHa MoOBa  CHEIiajdbHOCTI.
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MixHapoaHe MmpaBo». 3BICHO, IO KOXKEH BHMKJIAZay Ma€ CBO€ BIIACHE
OaveHHS W00 €TamiB, MPaBWUJI Ta METOJIB MIATOTOBKH HACTYITHUX
NpEe3eHTAIliif Ta MOXX€ BHKOPHCTOBYBAaTH iX y pi3HIN IMOCIiZOBHOCTI,
ajie, Ha MOKO JYMKY, MPEJACTaBIeHI B Il CTAaTTI peKoMeHAaIli 1
HACTYITHA TIOCIIIOBHICTb € OJIHIEI0 3 HAMOUIbII e()eKTUBHUX.

Eran 1. BuGip Temu 1 mouryk BianoBiaHOi iHpopMalii. Bubip Temu
JUI TIpe3eHTalii — I¢ MOYaTKOBHM eTan MpOoLecy MiATOTOBKH, SKUN
JI0NIOMarae 30p1€HTYBATHCS 1 CTBOPUTH OCHOBY JJIsl HACTYIIHUX KpPOKIB
[2].

Buknagad nponoHye 10 po3risdy 3arajgbHy TeMy Ipe3eHTalll,
Hanpukiang, «MDKHApOAHI KOHQUIIKTH 1 METOAM iX BHPIIICHHS».
BinnoBigHo, cTyaeHTH oOuparoTh OibII BY3bKYy TEMY B MeXax Ili€l
TeMH, Hanpukiaj, «I[3paiTbChKO-HaTeCTHHCHKMHE KOH(MIKT. OCHOBHI
po0JIeMH 1 METOIM BUPIIICHHS.

Etan 2. Berynna vactuna. [IpaBuibHa TiATOTOBKA BUCTYIY Mae
MOYMHATHCS 3 TOTO, IO OPaTop, 3aJE€KHO BiJl MOJIl, ayAUTOpii Ta LijeH
BUCTYIy Ma€: BU3HAYUTHUCS Ha SIKY TEMY 3pOOHWTH BHUCTYI, MOIyMaTH
YUM HOr0 HAIIOBHUTH, 00ayMaTH cTpyKTypy [3].

CTyneHTy pEeKOMEHIYEThCS O3HAHOMHUTH AayAHWTOpII0 13 CBOEIO
TEMOI0, METOI0 1 TTaHOM mpe3eHTalii. Halikpamuii cmocié opranizartii
BAaIlIOTO MaTepially B JIOT1YHO TMOCIIIOBHY 1 MEPEKOHIIUBY MTPE3ECHTALIII0
- HanucaTH Tiad. Lle BIopsikoBye Ballli IyMKH 1 1a€ BaM MOXJIUBICTh
HallkpaliyM YMHOM BUKOPHCTOBYBATH (DAKTH 1 IepeBary, ki BU XOUeTe
npenctaButu[4]. [lnan mae OyTH YiTKUM, JJAKOHIYHUM 1 BIAMOBiTaTH
TeM1 IIpe3eHTallli.

Hanpuknan: 3arajgpbHa XapakTepUCTUKAa KOH(IIIKTY, NPUYUHU
BUHUKHEHHS 1 OCHOBHI MOAII KOH(JIKTY, MIKHApOJHI opraHizamii i
HOPMAaTHUBHO-IIPABOBI JOKYMEHTH, IO TOKJIMKaHI BUPILIYBaTH
BUIII€3a3HAYEHUN KOH(IIIKT, 3aX0/u, 110 OyJIM BXKHUTI AJII BUPIMICHHS
KOH(QUIIKTY Ta iX €(eKTUBHICTh YU Hee(EeKTHBHICTb, CYJIOBI CIpaBH i
TpeIe/ICHTH, BUCHOBKH.

Etan 3. OcnoBHa uvactuHa. EdexTuBHa mpe3eHTaliss Mae YiTKy
CTPYKTYpy 3 A00pe mMpoayMaHOo opraHizarmiero iHdopmarii. Bona
MOXe OyTH po3fijieHa Ha pO3AUIH, MiAPO3JIUIM, 3 HyMmepali€ero ado
MapKyBaHHSIM JUIsl T1IKPECIICHHS MTOCIIJOBHOCTI 4 1€papXxii i1eH [5].

OcHOBHa MeTa CTy/AEHTa — PO3KPUTH TeMy HpPE3eHTAIlil LUIIXOM
NpEICTaBICHHS HE JHIIE Teopii, ane W NPaKTUYHHUX, HATIISITHUX
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npukiaaaiB. CTyqeHTH MOYMHAIOTH BUCBITJIEHHS TEMM MpE3eHTAIlil i3
3aranpHOl 1H(opMmanii. Hampukman, nawTh BHU3HAYCHHS TEPMIHY
«MDKHApOTHUH KOHQUIKT» 1 KOPOTKY 3arajbHy XapaKTepHUCTHKY
koH(puikTy. [loTiM BOHM HamalTh OUIBII KOHKPETHY MIXKHAPOIHO-
npaBoBy iH(OpPMAIlil0, MO MIAKPIMIIOETECS KOPOTKUM TEKCTOM Ha
cnainax, gororpadisiMu, CTaTUCTUKOO, TpadikaMu, UTATAMH B1JIOMHUX
HOMITUKIB 1 (axiBIiB 3 MDKHApOJHOTO TIpaBa, KOHKPETHUMH
IPUKJIAaMU 1 CyIOBUMHU IIPELEAESHTaMH TOLIO.

300pakeHHss Ta Tpadika € TOTYKHHUMH IHCTPYMEHTaMH JJIsi
nigKpecaeHHs Bamoi iHdopmartii. Imroctparii, aiarpamu, rpadgiku adbo
BiZICO JIOMIOBHIOIOTH TEKCT Ta POOJIATH MPE3CHTAIlI0 OUIBII HAOYHOIO i
3p03yMiIOI0.  XOpOILIOK TNPAKTUKOK € HaBEIEHHS KOHKPETHHUX
NPHUKIAIIB 3 JOCBIYy CIHiKepa, IO POOWTHh TPE3CHTAIi0 OUIBII
“XKMBOIO” Ta IEPEKOHIUBOIO JIJIsl AyAUTOPIi[5].

Takox CTyZeHTaM PEeKOMEHJOBAHO KOMEHTYBATH 1 BHCIOBIIOBATH
CBOIO JYMKY I10j0 iHpopMarlii B mpe3eHTamii. Bci 11 3acobu poOusiTsb
NPE3CHTAII0 OLTBII MEPEKOHIMBOIO 1 €PEKTHBHOIO.

Etan 4. 3akmouyna yactuHa. CTyJeHTH MiJICYMOBYIOTh T€, 110 OYyJI0
BUCBITJICHO B OCHOBHIM 4YacTWHI Mpe3eHTamii i poOnsTh BiIACHI
BUCHOBKM. TakuM 4YMHOM, Ipe3eHTalliss Ma€ JOTiYHUM 1 3aBeplIeHUi
BUMIIAN. TakoX peKOMEHIYEThCS BAKHBATH KOPOTKI BiJle0 abO LIUTaTH
BIZIOMUX JIFOJIEH, 110 CTOCYIOThCS TeMHU. Lle Buaiise npe3eHTauito cepes
IHIIMX 1 poOUTS ii 0COOJINBOIO.

Etan 5. Bignosini Ha 3anutaHHsa. Cro4atky NpOMOBEIb CTaBUTh
JeKIJIbKa 3allUTaHb ayAUTOPii, 1100 MEepeKoHaTHCsSI B TOMY, 110 clyXadi
YBaXHO CIIyXalM 1 3acBOiNM OCHOBHY iH(popmanito. [Ipo me Tpeba
MOBIJIOMUTH ayAUTOPIIO Mepe]] MOYaTKOM Mpe3eHTallll.

Ile motpibHO I TOro, OO MiABUIIUTH YyBary ciyxadiB [0
npeseHTanii. [loTim npomoBels BiANOBIAA€ HA 3alIUTAHHS ayIUTOPII.

TpeHyBaHHS HaBMYOK Ta BMiHb CTYAEHTIB  aHali3yBaTH
iH(popMallilo, HA MO0 AYMKY, € HallBaXKUUM I HaWTPUBAIIIIUM €TarioM
HiATOTOBKM  CTyAEHTIB. Jly)keé 4YacTO BHKIAJad CTHUKAETHCS 3
npoOJeMOI0, KOJH CTYJACHTH TMPOCTO KOIMIIIOTh 1 BHKJIAJAI0Th
iHpopMalil0 B CBOiX Mpe3eHTalisx 0e3 OyAb-IKOro aHamizy i
cucreMarumzarnif 1].

Taxox, mpoOiemMor0 Moke OyTH MOIIYK BIAMOBITHUX MPaKTUYHHX
MPUKIAJIIB 1 CYyTOBUX MPELEACHTIB. 3aBJaHHS BUKJIaJa4ya — PO3BUBATH 1
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BJIOCKOHAJIIOBATH HABUYKH Ta BMIHHS CTYACHTIB aHai3yBaTu (GakTH i
KOHKPETHY 1H(OpMaIlif0, PETeIbHO OO0AYMYBaTH ¥  OIIHIOBaTH
HEOoOXiHy iH(pOpMaIlio, BMITH MOPIBHIOBATH ¥ NPOTHCTABIATH Pi3HI
daktu, «apomyckata iHdopmaliio depe3 cede», HaBOIUTH HaIJISIIHI
NPUKJIA/IM, BUCIOBIIOBATH CBOIO TOUKY 30py i poOMTH BUCHOBKH [1].

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX /KEPEJI

I'yanapea B.O. OcHOBHiI eTanmu MiATOTOBKH CTYIEHTIB 10
Mpe3eHTalii // ACIEeKTH MOBHOI MIATOTOBKM MaHOyTHIX ¢axiBIiB Yy
chepi  MIKHAPOTHUX BIAHOCHH: TE3U JOIM. HAYKOBO-TIPAKTHYHOT
koH(epenuii 13 yepBus 2014 p.- K.: HAY, 2014. C. 44-46.

Mupuyk C. Sk BuOpatm Temy ans mpeseHtaunii? Information
Portal Reporter: Be0-caiit. URL: https://reporter.zp.ua/yak-vybraty-
temu-dlya-prezentatsiyi.html (1ara 3Bepaenns 19.04.2024)

Pyxunpkuii  P.  SIk  cTBOpUTH  SIKICHY  IpE3eHTALilo.
Kpacuomogertis: Be6-caiit. URL: https://krasnomovec.club/yak-stvoriti-
efektivnu-prezentaciy/ (nata 3sepuenns 19.04.2024)

OCHOBHI NMPUHLIMIH MiATOTOBKH mpe3eHTanid. StudLancer: Be6-
CauT. URL:
https://stud.com.ua/50391/menedzhment/osnovni_printsipi_pidgotovki_
prezentatsiy (f1ata 3BepHeHHs 19.04.2024)

Burdiug I. The power of less: sk cTBOpUTH e(EeKTUBHY
Mpe3eHTAIIIo. Medium: BeO-CailT. URL:
https://medium.com/@iryska_burdiug/the-power-of-less-sik-ctBopuT-
edexTuBHy-nipe3eHTanito- a8dflafSec9d (nara 3epuenns 19.04.2024)

43



